GARANTIE A VIE LIMITEE

Chague piece en acier inoxydable de gualité Oneida est
garantie contre les vices originaux de fabrication ou de
matériaux pendant |a durée de vie du propriétaire initial. Si
une piéce n'est pas conforme a cette garantie, veuillez
contacter notre service a la clientéle, au 1 888 263-7195,
et Oneida remplacera, & son aré, la piéce en question
(et non le service complet) sans frais. Le remplacement se
fera a |'aide d'une piéce comparable si le modéle original
n‘est plus disponible. Cette garantie ne couvre pas les
dommages ou défauts causés par une mauvaise utilisation,
unusage abusif ou un manque de scins appropries. Si vous
avez des guestions ou souhaitez commander d'autres
produits Oneida, veuillez visiter www.oneida.com.
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INSIDE

LIMITED LIFETIME WARRANTY

Each piece of fine guality Oneida stainless is warranted
against original defects in workmanship and materials far
the lifetime of the original owner. If any piece fails to
conform to this warranty, please contact our Customer
Service Department at 1-888-263-7195 and Oneida will,
at its option, replace the affected piece (not the complete
set) at no charge. A comparable piece will be used for
replacement if the original pattern is no longer available.
This warranty does not cover any damage or defects
caused by misuse, abuse, or failure to use proper care.
If you have any questions or you would like to order
additional Oneida products, please visit www.oneida.com

USO Y CUIDADO DE LA CUBERTERIA

Antes de utilizar sus cubiertos de acero inoxidable Oneida
por primera vez, se recomienda lavarlos a mano con
agua caliente y un jabdn o detergente suave, y luego
enjuagarlos con agua caliente limpia v secarlos rapida-
mente con un pano de microfibra suave. Su cuberteria
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de acero inoxidable es resistente a las manchas,
pero para mantener su mejor aspecto, le sugerimos los
siguientes consejos.

Lavawvajillas: Cargue los cubiertos separados para que el
agua circule bien entre ellos. Evite el ciclo de calor seco ya
que el secado con aire caliente aumentara |la probabilidad
de decoloracion/corrosion. Se recomienda secar a mano
con un pano suave. Evite los detergentes fuertes o
altamente clorados, ya gue pueden danar las superficies
de los cubiertos.

Lavado a mano: Utilice siempre agua caliente v un jabon o
detergente suave. Enjuague con agua limpia y caliente y
seque rapidamente. No utilice detergentes con aditivos
citricos, ya gue pueden dafar las superficies de los
cubiertos. Lave los cubiertos de acero inoxidable |o antes
posible después de cada comida. E|l contacto prolongado
con alimentos acidos y fusrtes puede causar decoloracion,
corrosian o picaduras. Munca deje la cuberteria en remojo
o sin lavar durante |a noche. No guarde |os cubiertos de
acero inoxidable en envoltorios de plastico o de otro tipo
gue puedan atrapar la humedad.

ONEIDA.

YOUR FRIEND AT THE TABLE.
SU AMIGO EN LA MESA.
VOTRE AMI A TABLE.

GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA

Cada pieza de acero inoxidable de alta calidad de Oneida
estd garantizada contra defectos originales de mano de
ohra y materiales durante |la vida del propietario original.
5i alguna pieza no cumple con esta garantia, por favor
contacte con nuestro Departamento de Atencion al
Cliente en el 1-888-263-7195 y Oneida, a su eleccion,
reemplazara la pieza afectada (no el juego completo) sin
cargo alguno. Se utilizard una pieza comparable para el
reemplazo si el modelo original ya no esta disponible.
Esta garantia no cubre |os danos o defectos causados
per el mal uso, el uso abusive o la falta de cuidados
apropiados. Si tiene alguna pregunta o desea pedir otros
productos Oneida, visite www.oneida.com.

UTILISATION ET ENTRETIEN DES COUVERTS

Avant la premiére utilisation de vos couverts en acier
inoxydable Oneida, il est conseillé de les laver & la main
a l'eau chaude, avec un savon ou un détergent doux,
puis de |es rincer a 'eau chaude et de les secher rapide-
ment avec un chiffon doux en micrefibres. Les couverts en
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FLATWARE USE AND CARE

Before using your Oneida stainless for the first time,
we recommend that you hand wash it thoroughly in hot
water using a mild soap or detergent, then rinse in clean
hot water and dry promptly using a soft microfiber cloth.
Your stainless flatware is stain resistant, but to keep it
looking its best, we suggest the following tips:

Dishwasher: Load flatware loosely for good water
circulation between flatware pieces. Avoid dry heat cycle
as hot air drying will increase the probability of discolor-
ation/corrosion. Drying by hand with a soft cloth is
recommended. Avoid "Heavy Duty” or highly chlorinated
detergents as these can harm flatware surfaces.

Hand Wash: Always use hot water and a mild soap or
detergent. Rinse in clean, hot water and dry promptly. Do
not use detergents with citrus additives as they can harm
flatware surfaces. Wash stainless flatware as soon as
possible after each meal. Prolonged contact with harsh,
acidic foods may cause discoloration, corroding, or pitting.
MNever |et flatware soak or leave unwashed overnight. Do
not store stainless flatware in plastic or other wrappings
that can trap moisture.
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acier inoxydable sont résistants aux taches, mais pour
optimiser leur aspect, il est recommandé de suivre |es
conseils suivants :

Lave-vaisselle | Charger les couverts lachement pour
faciliter |la circulation de |'=2au entre |es pié =viter le
cycle de chaleur séche, car le séchage a ['air chaud
augmente la probabilite de decoloration/corrosion.
Le séchage a la main avec un chiffon doux est recommande.
Eviter |es détergents 4 usage intensif ou fortement chlorés,
car ils peuvent endommager |a surface des couverts.

Lavage a la main : Utiliser toujours de 'eau chaude et un
savon ou un détergent doux. Rincer a I'eau chaude propre
et sécher rapidement. Ne pas utiliser de détergents
contenant des additifs & base d’agrumes, car ils peuvent
endommager la surface des couverts. Laver les couverts
en acier inoxydable dés que possible aprés chague repas.
Un contact prolongé avec des aliments acides et durs
peut entrainer une déceoloration, une corrosion ou des
pigdres. Ne jamais laisser les couverts tremper ou sans
lavage toute la nuit. Ne pas ranger les couverts en acier
inoxydable dans des contenants en plastique ou autres
emballages peuvant retenir 'humidité.




